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Welcome to the Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacié

We would like to share with you some important information regarding your registration process at
the Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacié (FFTIC):

PRIOR TO ENROLLMENT:

1. Consult the enrollment instructions

2. Watch the institutional video

3. Check the subjects and note their codes. Some subjects share the same name but have
different codes. There might also be multiple groups.

4. Accesstheregistration portal from September 9 to 11 (14:00 pm). Be sure to register as soon as
possible, as spaces are limited.

DURING ENROLLMENT:

1. Keep in mind that a course may have multiple groups. You can enroll in any group with
available places.

2. We recommend that you register for the maximum number of courses offered at FFTIC.

Check both the language of instruction and the course schedule.

4. On the right side of the screen, you'll see the schedule. Switch the view to “monthly,” and if
any subjects appear shaded, it means you have scheduling conflicts (two subjects taught at
the same time on the same days). In this case, you will need to either drop one of the
conflicting subjects or find a group with a different, compatible schedule.
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5. During the enrollment period, you can access and modify your registration as many times as
needed.

6. Be sure to confirm and finish your registration. If you exit the application without doing so,
your data will be lost, and you'll need to log in again to complete your registration.



https://www.uv.es/uvweb/philology-translation-communication/en/oficina-de-relacions-exteriors-i-participacio/incoming/enrolment-1286291211257.html
https://www.youtube.com/watch?v=eLZvX0XY-9w
http://www.uv.es/matriculaonline
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AFTER REGISTRATION:

1. You may apply for subjects offered in other bachelor’s programs from other faculties. To do
so, fill out this form and send it to oreip@uv.es by September 16%™. Applications submitted
after this date will not be processed.

2. Oreip@uv.es will notify you whether there are vacancies in the requested subjects from
other faculties.

3. If you didn’t attend the welcome session and you need to collect your certificate of arrival, please contact
https://links.uv.es/V4Pz91H to request it.

Secretaria FFTIC/

oreip@uv.es
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